402119 - 72RO

Traducere a instructiunilor originale DWO 7 7



15 16 17

1 18 19 20




«

_—

<\?& arb
2 %a

C1










<o




F4

F5







31

J1

J2




K1

K4







ROMANA

LASER ROTATIV DWO077

Felicitari!

Ati ales o unealtd DEWALT. Anii de experientd, cercetarea

si inovarea minutioase in ceea ce priveste produsul fac din
DeWALT unul dintre partenerii cei mai de incredere pentru
utilizatorii de unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

DWO077
Tensiune V 9,6/12/14,4/18
Viteza de rotatie min-" 0/10/80/280/800
Clasa laserului 3R
Clasa de protectie IP54
Precizie mm/m +/- 0,1
Aliniament autoreglabil °+-5
Temperatura de functionare °C-5-+45
Filet stecher 5/8" x 11
Greutate (fara acumulator) kg 2,5

Acumulator DE9095 DE9503

Tip acumulatori NiCd NiMH

Tensiune V 18 18

Greutate kg 1,1 1,1

Incarcator DE9116

Tensiune de alimentare V., 230

Timp aprox. de incarcare min 60

Greutate kg 0,4

Sigurante:

Europa Unelte cu 10 amperi, la retea
alimentare la 230 V  electrica

Regatul Unit  Unelte cu 13 amperi, la prize

si Ilanda alimentare la 230 V

Urmatoarele simboluri sunt utilizate pe parcursul acestui
manual:

Indica riscul de ranire personala, pierderea
vietji sau deteriorarea uneltei in cazul in care
nu se respecta instructiunile din acest manual.

Indica riscul de electrocutare.

Pericol de incendiu.

Declaratie de conformitate CE

C€

DWO077

DeWALT declara ca aceste unelte au fost proiectate in
conformitate cu: 73/23/CEE, 98/37/CEE, 89/336/CEE,
EN 60335, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-3, EN 60825-1 & EN 61010-1.

Pentru informatii suplimentare, va rugam sa contactafj
DeWALT la urmatoarea adresa sau sa consultati coperta
din spate a manualului.

DWO077

L, (presiune sonord) dBA)F <70

Valoare acceleratie RMS calculata ~ m/s? <25

* |la urechea operatorului

Director Inginerie si Dezvoltarea Produsului
Horst GroRmann

X fotian

DeWALT, Richard-Klinger-Strafie 11
D-65510, Idstein, Germania

> B> B



Instructiuni de siguranta

Atunci cand utilizati unelte electrice, respectati
intotdeauna normele de siguranta aplicabile in tara dvs.
pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare si
vatamare corporala.

Cititi cu atentie tot manualul inainte de a utiliza unealta.
De asemenea, consultati manualul oricarei unelte
electrice care va fi utilizata cu aceasta unealta electrica.
Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara.

Generalitati

1 Pastrati zona de lucru curata Zonele si bancurile de
lucru dezordonate pot cauza accidente.

2 Tineti cont de mediul spatiului de lucru
Nu expunetj uneltele electrice la umiditate.
Pastrati zona de lucru bine iluminata. Nu utilizati uneltele
electrice Tn prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.

3 Fiti atenti sa nu va electrocutati
Evitatj contactul corpului cu suprafete impamantate
(ex. conducte, radiatoare, aragazuri si frigidere).
Atunci cand utilizatj unealta in conditii extreme (de ex.
umiditatea ridicata, atunci cand se produce span
metalic etc.), securitatea electrica poate fi imbunatatjta
introducand un transformator de izolare sau un comutator
automat la scurgeri electrice catre pamant (FI).

4  Tineti copiii la distanta
Nu permiteti copiilor sa intre in contact cu unealta sau
cu cablul prelungitor. Este necesara supravegherea
persoanelor cu varsta sub 16 ani.

5 Utilizati unealta corespunzatoare
Destinatia de utilizare este descrisa in acest manual de
instructjuni. Nu fortati uneltele sau atagamentele de mici
dimensiuni pentru a efectua operatji specifice pentru
uneltele pentru regim greu de lucru. Unealta va efectua
lucrarea mai bine si in mod mai sigur, in ritmul pentru
care a fost conceputa.
Avertisment! Utilizarea vreunui accesoriu sau atasament
sau efectuarea vreunei operatjuni cu aceasta unealta
diferite de cele recomandate in prezentul manual de
instructiuni poate implica un risc de vatdmare personala.

6 intretineti uneltele cu grija
Pastrati uneltele curate si in stare buna pentru
performanta si siguranta sporite. Urmatj instructjunile
de intretinere si de schimbare a accesoriilor. Inspectatj
la intervale regulate cablurile uneltei si, daca sunt
deteriorate, prevedeti repararea acesta la un agent de
reparatii DEWALT autorizat. Tineti toate sistemele de
comanda uscate, curate si lipsite de ulei si unsoare.

7 Depozitati uneltele atunci cand nu le folositi
Atunci cand nu sunt folosite, uneltele electrice trebuie
sa fie depozitate intr-un spatju uscat, incuiat si nu la
indemana copiilor.
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8 Inspectati pentru a depista componentele deteriorate
Tnainte de a utiliza unealta, verificati-o cu atentie cu
privire la eventuale deteriorari pentru a va asigura ca va
functiona corect si Tsi va indeplini functjile pentru care
a fost conceputa. Verificatj alinierea necorespunzatoare
sau indoirea componentelor mobile, ruperea
componentelor si orice alta stare ce ar putea afecta
operarea. Daca aparatorile sunt deteriorate, dispuneti
repararea sau inlocuirea acesta sau a altor piese
deteriorate, conform instructjunilor.

Nu utilizatj unealta in cazul in care intrerupatorul

este defect.

Tnlocuiti tntrerupatorul la un agent de reparatjii DEWALT
autorizat.

9 Scoateti acumulatorul
Scoateti acumulatorul cand nu este utilizat si inainte de
efectuarea reparatilor si de schimbarea accesoriilor.

10 Prevedeti reparatia uneltei de catre un agent de
service autorizat DEWALT
Aceasta unealta electrica este fabricata in conformitate
cu normele de siguranta din domeniu. Pentru a evita
pericolul, aparatele electrice trebuie s fie reparate doar
de tehnicieni calificatj.

Instructiuni suplimentare de siguranta privind laserele

+ Acest laser este in face parte din clasa 3R, in
conformitate cu DIN EN 60825-1:2001-11 (max 5 mW,
600-680 nm). Nu Tnlocuiti o dioda laser cu una de tip
diferit. n cazul in care laserul este deteriorat, prevedeti
repararea acestuia de catre un agent de reparati
autorizat.

Doar persoanelor calificate si instruite le este permis sa

monteze, regleze si opereze echipamentul laserului.

Zonele in care sunt folosite laserele din clasa 3R trebuie sa fie

marcate cu un semn de avertizare corespunzator.

+ Nu utilizatj laserul in scopuri diferite de proiectia liniilor
laser.

+ TInainte de prima utilizare, verificatj ca avertismentele de
siguranta de pe eticheta s fi fost redactate in limba dvs. Nu
utilizatj unealta daca avertismentele nu sunt in limba dvs.!

«  Nuindepartati etichetele de avertizare de pe unealta.

+ Nu permiteti copiilor sa intre in contact cu laserul.

Intrucat fasciculul unui laser din clasa 3R asigura un grad

ridicat de vizibilitate pe distante lungi, exista riscul potential de

deteriorare a ochilor in raza de actiune a laserului.

+ Nu priviti niciodata direct in laser sau neintentjonat.

+  Nu indreptati niciodata fasciculul laser spre ochii altor
persoane.

+  Nu utilizati unelte optice pentru a vizualiza fasciculul laser,
cu exceptia cazului in care acest lucru a fost aprobat in
mod specific de o persoana responsabila de utilizarea
laserului.
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Instalatj intotdeauna unealta intr-o pozitie in care
fasciculul laser nu poate trece la nivelul ochilor
persoanelor.

Acordatj atentie deosebita la scari si suprafete reflectante.

Instructiuni suplimentare de siguranta pentru
acumulatori

>

Pericol de incendiu! Evitatj scurtcircuitarea
contactelor unui acumulator demontat.

Nu depozitati sau transportati acumulatorul fara
capacul montat pe contacte.

Lichidul acumulatorului, o solutie de 25-30% de hidroxid
de potasiu, poate fi ddunator. In cazul contactului cu
pielea, clatiti imediat cu apa. Neutralizati cu un acid bland,
precum sucul de l&maie sau otetul. In cazul contactului cu
ochii, clatiti din abundenta cu apa curata timp de cel putin
10 minute. Consultati un medic.

Nu incercatj niciodata sa deschideti acumulatorul sub
niciun motiv.

Etichetele de pe incarcator si de pe acumulator

Pe langa pictogramele utilizate in acest manual, etichetele
de pe incarcator si de pe acumulator pot indica urmatoarele
pictograme:

100%
& —---) Acumulatorul se incarca

Acumulator incarcat

Acumulator defect

Nu punetj in contact cu obiecte
conductibile

Nu incarcati acumulatori deterioratj

Cititi manualul de instructjuni inainte de
utilizare

Utilizati doar acumulatori DEWALT, altji
ar putea exploda, provocand vatamare
personala si deteriorari

Nu expunetj la apa

Prevedeti imediat inlocuirea cablurilor
defecte

Incarcati numai in conditii de temperatur
dela4°Cla40°C

| +40 ¢
+4c

Eliminati acumulatorul in mod responsabil
cu privire la mediul inconjurator

¥ X

Nu incinerati acumulatorii

Etichetele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

Cititi manualul de instructjuni inainte
de utilizare

Avertisment privind laserul

Laser clasa 3R

Nu priviti in fasciculul laser.

>OgbF

Clasa de protectie: IP54

Continutul ambalajului
Pachetul contine:

1 Laser rotativ

1 Suport de perete

1 Telecomanda

1 Card tinta

1 Ochelari

1 Cutie pentru depozitare si transport
1 Incarcator (DWO077K/DWO77KH)

1 Acumulator (DW077K/DW077KH)

1 Manual de instructiuni

Acordati timpul necesar pentru a citi integral si pentru
a intelege acest manual inaintea utiliz&rii.




Descriere (fig. A)

Laserul rotativ DWO077 a fost conceput pentru a proiecta linii
laser ce sunt de ajutor in cazul aplicatjilor profesionale.
Unealta poate fi utilizata atat in interior cat si in aer liber
pentru alinierea pe orizontala (niveld) si pe verticala (fir

cu plumb).

Unealta poate produce, de asemenea, un punct laser fix care
poate fi directionat manual pentru stabilirea sau mutarea
unui semn. Domeniul de aplicatii variaza de la montare de
tavane false si dispunere pereti pana la nivelarea fundatiei
si construirea de terasamente.

Unealta este compatibila cu acumulatori DEWALT de 9,6, 12,
14,4518 V.

Comutator de pornire/oprire

Maner de transport

Buton de aducere la nivel

Suport de perete

Buton de blocare pinion de angrenaj cu cremaliera
Clema suport de perete

Blocare clema suport de perete

Buton de reglare

Roata pinion de angrenaj cu cremaliera

Cap laser rotativ

11 Acumulator

W 0 N o O B W N -

—
o

incarcétor
Tncarcatorul dvs. DE9116 este compatibil cu acumulatori
DeWALT NiCd si NiMH, cu 0 gama cuprinsa intre
72Vsi18 V.
11 Acumulator
2 Butoane de detasare
13 Incarcitor
4 Indicator de incarcare (rosu)

—_

—

Afisajul
15 Indicator de alimentare
16 Indicator de aducere la nivel (axa X)
17  Indicator de aducere la nivel (axa Y)
18 Tasta de activare a modului de scanare
19 Tasta de setare a vitezei de rotatje
20 Taste de reglare stanga/dreapta

Telecomanda
18 Tasta de activare a modului de scanare
19 Tasta de setare a vitezei de rotatie
20 Taste de reglare stanga/dreapta
21 Taste de reglare sus/jos
22 Tasta de reglare manuala
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Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru diferite tensiuni (vezi
specificatiile tehnice). Verificati intotdeauna ca tensiunea
acumulatorului sa corespunda tensiunii de pe placuta

cu specificatii. De asemenea, asiguratj-va ca tensiunea
ncarcatorului dvs. corespunde cu cea a sursei de alimentare.

Tncarcatorul dvs. DEWALT prezintd izolare
|:| dubla in conformitate cu standardul
EN 60335.

Inlocuirea prizei de alimentare
(numai pentru Regatul Unit si Irlanda)

+ Daca este necesara inlocuirea prizei de alimentare si
daca aveti competenta necesara pentru acest lucru,
procedati conform instructiunilor de mai jos. Daca ave;
dubii, contactatj un agent de service autorizat DEWALT
sau un electrician calificat.

+  Deconectati stecherul de la retea.

+  Separatj stecherul si eliminati-l ca deseu, in siguranta;
un stecher cu conductori din cupru neacoperiti este
periculos, daca este conectat la o priza sub tensiune.

+  Montatj doar stechere aprobate de 13 amperi BS1363A,
echipate cu siguranta cu capacitate nominala corecta (1).

+  Firele cablurilor stecherelor de calitate sunt marcate
la punctele de conexiune cu culori sau o litera. Atagatj
cablurile la punctele corespunzatoare de la stecher (vezi
mai jos). Maro este pentru faza (L) (2) si albastru este
pentru nul (N) (11).

+ Tnainte de fnlocuirea capacului superior al prizei de
alimentare, asigurati-va ca opritorul cablului (3) tine cu
fermitate invelisul exterior al cablului si ca cele doua
cabluri sunt fixate corect la suruburile terminalului.

Nu utilizatj niciodata o priza de curent pentru
lumina.

Nu conectati niciodata faza (L) sau nulul (N)
la borna de impaméantare marcata cu E

sau L.

A\
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Utilizarea unui cablu prelungitor

Un cablu prelungitor nu ar trebui folosit decét daca este
absolut necesar. Utilizati un cablu prelungitor aprobat, adecvat
pentru puterea absorbita a incarcatorului dvs. (consultat]
Specificatjile tehnice).

Dimensiunea minima a conductorului este de 1 mm? lungimea
maximé este de 30 m.

Despachetarea

Montarea etichetei de avertizare (fig. B)
Avertizarile de siguranta de pe eticheta amplasaté pe unealta
trebuie sa fie redactate in limba utilizatorului.

Tn acest scop, a fost furnizata impreun cu unealta o pagina
separata de etichete autocolante.

+  Verificati ca avertizarile de siguranta de pe eticheta sa fi
fost redactate in limba dvs.

Avertizarile ar trebui sa fie urmatoarele:
RADIATIE LASER
NU PRIVITI IN FASCICULUL LASER
PRODUS LASER CLASA 3R

«ncazul In care avertizarile sunt intr-o limba straina,
procedatj in felul urmator:
- Dezlipiti de pe coala eticheta necesara.
- Pozitionatj cu atentje eticheta peste cea in limba
straina.
- Apasaij pe eticheta.

Asamblare si reglaj
Tnainte de asamblare si reglare, scoateti

A ntotdeauna acumulatorul.
+  Opriti intotdeauna unealta inainte

de a introduce sau de a scoate
acumulatorul.

Acumulatorul (fig. A & C1- C4)

incércarea acumulatorului (fig. A)

La incarcarea acumulatorului pentru prima data sau dupa

o perioada prelungita de depozitare, acesta va accepta

o incarcare de numai 80%. Dupa cateva cicluri de incarcare si

descarcare, acumulatorul va ajunge la capacitatea maxima.

Verificatj intotdeauna sursa de alimentare inainte de

incércarea acumulatorului. Daca sursa de alimentare

functioneaza, insa acumulatorul nu se incarca, apelati la

ajutorul unui agent de reparatii autorizat DEWALT. T timpul

Utilizati numai acumulatori si incarcétoare
DEWALT.

ncarcarii, incarcatorul si acumulatorul pot deveni calde la
atingere.

Acest lucru este normal gi nu indica existenta vreunei

probleme.
Temperatura de incarcare recomandata:
aprox. 24 °C.

+  Pentru incarcarea acumulatorului (11), introducetj-l in
incarcator (13), asa cum se arata, si conectafj-l.
Asigurati-va ca acumulatorul este asezat corect in
incarcator. Indicatorul de incarcare rosu (14) se va
aprinde intermitent.

Dupa aproximativ 1 ora, aprinderea devine constanta.
Acumulatorul este acum ncarcat si incarcatorul comuta
automat la modul de egalizare. Dupa aproximativ 4 ore, va
comuta la modul de intretinere a incarcarii. Acumulatorul
poate fi oricand indepartat sau lasat pe perioade
nedeterminate in incarcatorul conectat.

+ Indicatorul de incarcare rosu clipeste rapid pentru a indica
o0 problema de incarcare. Reintroduceti acumulatorul sau
incercati unul nou. Daca noul acumulator nu se incarca,
dispunetj testarea incarcatorului la un agent de reparatii
autorizat DEWALT.

+ Atunci cand acumulatorul se conecteaza la surse
de alimentare, cum ar fi generatoare sau surse care
convertesc CC in CA, indicatorul de incarcare rosu poate
clipi de doua ori, se deconecteaza i repeta secventa.
Acest lucru indica o problema temporara la sursa de
alimentare. Incarcatorul va comuta automat la operarea
normala.

Nu incarcati acumulatorul in conditji de
temperatura ambientala sub 4 °C sau
peste 40 °C.

Montarea si demontarea acumulatorului (fig. C1)

¢+ Introduceti acumulatorul (11) in unealtd, pana cand se
fixeaza in pozitie.

+  Pentru a scoate acumulatorul din unealta, apasati ambele
butoane de eliberare (12) si trageti ferm acumulatorul din
unealta.

Capacul acumulatorului (fig. C2)

Un capac de protectie este furnizat pentru a acoperi

elementele de contact ale unui acumulator detagat. Fara

capacul de protectie montat in pozitie, obiectele metalice

libere ar putea scurtcircuita contactele, provocand un pericol

de incendiu si deteriorand acumulatorul.

+  Scoateti capacul de protectie (11) inainte de a plasa
acumulatorul (24) in incarcator sau in unealta.

+  Plasatj capacul de protectie peste contacte imediat dupa
scoaterea acumulatorului din incarcator sau din unealta.

A

Asiguratj-va ca este instalat capacul de
protectie inainte de a depozita sau de
a transporta un acumulator detasat.




Mod de echilibrare

A

« Incércati acumulatorul conform instructiunilor de mai sus.
+ Daca indicatorul de incarcare se opreste din clipit, lasati
acumulatorul in Tncarcator aproximativ 4 ore.

Modul de echilibrare faciliteaza mentinerea
capacitatii optime a acumulatorului. Prin
urmare, se recomanda utilizarea modului
de echilibrare saptamanal sau la fiecare

10 cicluri de incarcare/descarcare.

Decalajul de intarziere acumulator fierbinte

Atunci cand incarcatorul detecteaza prezenta unui acumulator
fierbinte, acesta porneste automat un decalaj pentru
acumulatorul fierbinte, suspendand incarcarea pana cand
acumulatorul se raceste. Dupa ce acumulatorul s-a racit,
incarcatorul comuta automat in modul de incarcare. Aceasta
functie asigura o durata maxima de viata a acumulatorului.
Indicatorul rosu (14) clipeste lung, apoi scurt, in modul de
decalaj de intarziere acumulator fierbinte.

Indicator pentru acumulator descarcat (fig. C1)

Aceasta unealta a fost prevazuta cu un indicator de baterie

consumata (15), amplasat pe panoul de comanda. Indicatorul

de baterie consumata este aprins atunci cand unealta este

pornita.

Acesta va lumina intermitent pentru a indica faptul ca

acumulatorul trebuie sa fie reincarcat si unealta se va opri in

mod automat.

+  Opriti unealta si scoateti acumulatorul (1) pentru a-I
incérca de indaté ce indicatorul lumineaza intermitent.

A

Tipul acumulatorului (fig. C3 si C4)

Unealta este potrivita pentru acumulatori cu tensiuni diferite.

+  Pentru a monta acumulatoare de 18 volj, rotiti placa
adaptoare (25) in pozitia A.

+  Pentru a monta acumulatoare de 9,6, 12 sau 14,4 voltj,
rotiti placa adaptoare (25) in pozitia B.

Consultatj tabelul de pe spate cu privire la o selectie de

acumulatori potrivitj.

Unealta raméne nefunctionala atata timp
cat la aceasta este atasat un acumulator
descarcat.

Amplasarea uneltei (fig. D1 - D5)

Unealta permite o serie de amplasari ce o fac utila pentru

diverse aplicati.

Pregatirea podelei (fig. D1)

+  Pozitionati unealta pe o suprafata relativ neteda si
orizontala.

*  Reglati unealta pentru o aplicatie pe orizontala sau pe
verticala.
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Amplasarea pe perete (Fig. D2 - D4)

Unealta a fost prevazuta cu un suport de perete (11) pentru

montarea pe profilul peretelui pentru a facilita montarea

pe plafon si alte proiecte de specialitate pentru asigurarea

orizontalitatii (fig. D2).

+  Montatj unealta pe perete, prin introducerea stiftului
filetat (23) in unul dintre receptaculele din unealta si prin
strangerea butonului (15).

+  Asezaii unealta pe o parte, cu clema suportului de
perete (13) in pozitie pentru atasarea pe profilul peretelui
(fig. D3).

+  Avand suportul de perete (11) cu fata spre perete, rotiti
nchizatoarea de prindere a suportului de perete (14) in
sens orar, pentru a deschide ghearele clemei.

+  Pozitjonati ghearele clemei in jurul profilului de perete
si inchizatoarea de prindere a suportului de perete (14)
n sens anti-orar, pentru a inchide ghearele de prindere
pe profil.

+  Asiguratj-va ca inchizatoarea de prindere a suportului de

perete (14) este blocata in siguranta.
A de perete, asigurati-va ca profilul este fixat
corespunzator pe perete.
+ In mod alternativ, unealta poate fi agatat pe perete, prin
intermediul gaurilor de montare (27), in suportul de perete
(fig. D2).
- Tinetj unealta in pozitia dorita pe perete si marcati
pozitionarea celor doua gauri de montare pe perete
(fig. D4).
- Gauriti o gaura la fiecare dintre locatiile marcate
(necesar: @ 6 mm, aprox. 35 mm adancime).
- Introducetj un diblu adecvat in fiecare gaura.

- Rotiti un surub in fiecare dintre dibluri (necesar: 6 x
50 mm).

Securizatj unealta pe suruburi.

. Reglan butonul de aducere la nivel (3) pentru stabilizarea
uneltei, daca este necesar.

*  Reglati unealta pentru o aplicatie pe orizontala.

Tnainte de montarea uneltei pe un suport

Pregatirea trepiedului (fig. D5)

Unealta a fost dotata cu un receptacul pentru trepied,

pentru montarea trepiedului DEQ735/DE0736 (optional) sau

a oricarui alt trepied, cu dimensiunile necesare, mentionate

in specificafjile tehnice.

+  Agezaij trepiedul (28) pe o suprafata relativ neteda si
orizontala.

+  Montatj unealta pe trepied rotind stiftul filetat (29) in
receptaculul (30) de la baza.

+ Reglati unealta pentru o aplicatie pe orizontala sau pe
verticala.
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Reglarea uneltei (fig. A, E1 si E2)

Unealta poate fi reglata atat pentru aplicatiile pe orizontala
(fig. E1), cét si pentru cele pe verticala (fig. E2).

Caracteristica de autoreglare (fig. A)

+  Pentru ainitia procedura de orizontalitate, pornitj
unealta. Procedura de aducere la nivel este indicata prin
iluminarea intermitenta a indicatorilor de aducere la nivel
(16 si 17) si prin fasciculul laser. Dupa alinierea uneltei,
indicatorii de aducere la nivel si fasciculul laser nu vor mai
ilumina intermitent si vor rémane apringi.

+ Indicatorii de aducere la nivel si fasciculul laser
ilumineaza intermitent de trei ori, pentru a indica ca
unealta a fost setata la o inclinatie care este in afara
aliniamentului autoreglabil de 5°. Opriti unealta, reglati
din nou amplasarea uneltei induntrul aliniamentului
autoreglabil si porniti din nou unealta.

Aliniere (fig. E1)
+  Amplasatj unealta in pozitia dorita, dupa cum se arata.

+  Pornitj unealta pentru a initia procedura de aducere
la nivel.

Reglarea pe verticala (fig. E2)
+  Amplasatj unealta in pozitia dorita, dupa cum se arata.

+  Pornitj unealta pentru a initia procedura de aducere
la nivel.
Intrucét procedura de aducere la nivel pentru aplicatii pe
verticala necesita doar reglarea axei Y, va fi functional
doar indicatorul corespunzator de aducere la nivel (17).

Reglarea manuala a pozitiei orizontale (fig. A)

Unealta poate fi reglata manual prin intermediul telecomenzii.

Modul de reglare manuala este utilizat in special in aplicatji cu

unghiul de inclinare atét in axa X, cat si in axa Y.

+  Pentru activarea modului de reglare manuala, apasatj
tasta (22). Indicatorii de aducere la nivel (16 si 17) se
sting.

+  Utilizatj tastele (20) pentru a regla unealta pe axa X.

+  Utilizatj tastele (21) pentru a regla unealta pe axa Y.

+  Pentru intreruperea modului de reglare manuala, apasati
din nou tasta (22).

A

Alinierea liniei laser (fig. A si F1 - F5)

Dupa intreruperea modului manual de
aducere la nivel, caracteristica de autoreglare
se activeaza automat si realiniaza unealta.
Reglajele manuale se vor pierde imediat!

Alinierea laserului

+ Daca unealta este pornita si capul laserului se roteste,
aliniati linia laser cu marcajul pozitiei.
+  Daca este necesara reglarea, procedati dupa cum

Amplasarea uneltei pe podea (fig. F1):

+  Unealta poate fi amplasata pe orice obiect rezistent,
pentru obtinerea inaltimii dorite.

Amplasarea uneltei pe perete (fig. F2):

+ Slabiti butonul de blocare (12) si reglati roata pinionului
de angrenaj cu cremaliera (9) pentru setarea uneltei in
pozitia corecta. Strangeti butonul de blocare (12).

Amplasarea uneltei pe trepied (fig. F3):

+  Reglati trepiedul pentru setarea uneltei la indltimea dorita.

Alinierea pe verticala (fig. A, F4 si F5)

+ Daca unealta este pornita si capul laserului se roteste,
aliniati linia laser cu marcajul pozitjei.

+ Dacé este necesara reglarea, procedati dupa cum
urmeaza:

+  Utilizatj tastele (20) pentru a deplasa capul laserului, pana
cand linia laser se aliniaza cu marcajul pozitiei (fig. A).

Alinierea pe orizontala (fig. A)

Daca aplicatia necesita alinierea liniei laser la un unghi de

inclinare, procesati dupa cum urmeaza:

+ Daca unealta este pornita si capul laser se roteste,
activati modul manual de aducere la nivel.

*+  Aliniati linia laser cu inclinatia:
- Utilizatj tastele (20) pentru a regla unealta pe axa X.
- Utilizatj tastele (21) pentru a regla unealta pe axa Y.

Instructiuni de utilizare

+  Marcatj intotdeauna centrul liniei sau punctului laser.

+ Pentru a mari distanta de lucru si precizia, poziionati
unealta in mijlocul zonei dvs. de lucru.

+  Schimbarile extreme de temperatura determina
deplasarea componentelor interne ceea ce poate afecta
acuratetea uneltei. Verificati cu regularitate acuratetea in
timpul utilizarii uneltei in astfel de circumstante.

+  Desi unealta corecteaza in mod automat erorile minore
de aliniere, atunci cand este zdruncinata, este posibil
sa fie necesara o noua reglare a echilibrului sau o noua
amplasare.

+ Daca unealta a fost scapata sau daca v-ati impiedicat de
aceasta, dispuneti calibrarea capului laser de catre un
agent de reparatji calificat.

+ Pentru propriul dvs. confort, utilizati
intotdeauna telecomanda pentru operarea uneltei.
Telecomanda va permite nu doar operarea de la distanta
a uneltei, ci si operarea fara atingerea uneltei, prin urmare
reducerea riscului de afectare a echilibrului si setarilor
uneltei.

Marcatj intotdeauna centrul liniei sau
punctul laser.

urmeaza:



inainte de utilizare:

+  Efectuati verificarile de calibrare in teren, pentru
a confirma gradul de acuratete.

+  Asigurati-va ca unealta a fost amplasata bine.

Pornirea i oprirea (fig. A)

+  Pentru a porni unealta, apasati intrerupatorul de pornire/
oprire (1).

+  Pentru a opri unealta, apasatj din nou intrerupatorul de
pornire/oprire (1).

Setarea turatiei (fig. G)

Capul laser poate fi setat la diferite setari de turatje,

determinand astfel calitatea liniei.

+  Apasati tasta (19). Turatia va comuta de la ,rapid” la
,mediu’, Jlent’, ,intermitent” si ,stationar” la fiecare
atingere a tastei.

+  Pentru o linie luminoasa, setatj capul laserul la o turatie
lenta.

+  Pentru o linie continua, setati capul laserul la o turatie
rapida.

Rotirea capului laser (fig. H1 si H2)

in pozitia statjonara, capul laser se poate deplasa atat la

stanga, cat si la dreapta.

Aplicatji pe orizontala:

+  Utilizatj tastele (20) pentru deplasarea capului laser in
directia dorita.

Aplicatii pe verticala:

+  Utilizatj tastele (21) pentru deplasarea capului laser in
directia dorita.

Rotirea manuala a capului laser (fig. H2)
Capul laser poate fi, de asemenea, rotit manual.
+ Rotiti capul laser (10) in pozitia dorita.

A

Modul de scanare (fig. I)

Capul laser poate fi setat la diferite setari de viteza, in timp ce
se deplaseaza inapoi si inainte, prin urmare proiectarea unei
linii de scanare a laserului.

+ Apasati tasta (18) pentru activarea modului de scanare.
Turatja de scanare incepe la o viteza ,rapida”.

+  Pentru setarea vitezei de scanare, apasatj tasta (19).
Viteza de scanare va comuta de la ,intermitent” la ,lent”,
,mediu” si ,rapid” la fiecare atingere a tastei.

+  Aplicatii pe orizontala:

- Utilizatj tastele (20) pentru deplasarea zonei de
scanare in directja dorita.
- Utilizatj tastele (21) pentru a regla zona de scanare.

Nu incercatj s& miscati capul laser in timp ce
acesta se roteste la o turatje presetata.
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+  Aplicatji pe verticala:

- Utilizatj tastele (21) pentru deplasarea zonei de
scanare in directja dorita.
+  Apasatj tasta (18) pentru intreruperea modului de
scanare.

Caracteristica de transfer pe verticala (fig. J1 si J2)

Nervurile de aliniere (31) faciliteaza localizarea pozitiei

fasiculului laser de sus (32) peste un marcaj de pozitie pe

podea.

+ Marcatj pe podea o linie proiectata in cruce.

+  Amplasatj unealta peste centrul liniei proiectate in cruce,
aliniind nervurile cu marcajele de pe podea.

+  Transferatj centrul liniei proiectate in cruce utilizand
fasciculul laser de sus.

Retineti: Aceasta caracteristica este potrivita doar pentru
suprafete plane si poate fi utilizata ca mijloc auxiliar de
transfer brut al pozitiei. Pentru un transfer cu o precizie mai
mare, va recomandam sa utilizati un ac indicator de laser
DeWALT dedicat.

Alerta referitoare la lipsa alinierii

Alerta referitoare la lipsa alinierii se activeaza automat 8
secunde dupa finalizarea procedurii de aducere la nivel.
Dupa activarea alertei referitoare la lipsa alinierii, unealta isi
monitorizeaza in mod continuu alinierea.

Tn functie de nivelul inregistrat de deviere, unealta va

reactiona la erorile de aliniere, dupa cum urmeaza:

—  Devieri <2 mm peste 10 m: o eroare de aliniere se
corecteaza automat, fara notificare.

—  Devieri 2 - 20 mm peste 10 m: o eroare de aliniere se
corecteaza automat. Capul laser se opreste temporar
din rotire si fasciculul laser incepe sa clipeasca pentru
aindica faptul ca unealta se realiniaza.

- Devieri > 20 mm peste 10 m: o eroare de aliniere
conduce la intreruperea operarii uneltei. Capul laser se
opreste din rotire si fasciculul laser se stinge.

Se produce un semnal sonor rapid, simultan, indicatorul

pornit/oprit ilumineaza intermitent.

Pentru continuarea operarii:

+  Opriti unealta. Verificati echilibrul si setarile si, daca
este necesar, resetati inainte de repornirea uneltei.

Mijloace auxiliare pentru unealta (fig. K1 si K4)
Au fost furnizate cateva mijloace auxiliare care pot fi utile
pentru operarea uneltei.

Telecomanda (fig. K1)

Telecomanda permite o interventie manuala asupra
caracteristicii de autoreglare, atunci cand este necesara
reglarea pantei. Unghiul maxim de inclinare corespunde
aliniamentului autoreglabil al uneltei.
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Telecomanda va permite si activarea liniei laser si
comandarea capului laser de la distanta, pe o raza de pana
la 30 m.

Ochelarii pentru imbunatatirea vizibilitatii liniei laser (Fig K2)
Ochelarii cu lentile rogii imbunatatesc vizibilitatea fasciculului
laser in conditji de lumina puternica sau pentru distantele
lungi. Lentilele elimina lumina ambientala si intensifica

punctul sau linia proiectata, oferind cele mai bune rezultate

in spatji interioare. Ochelarii nu impiedica fasciculul laser din
a patrunde n ochii dvs.

A

DE0730 Cardul finta (fig. K3)

Cardul tinta localizeaza si marcheaza fasciculul laser in

timp ce fasciculul traverseaza cardul, imbunatatind astfel
vizibilitatea liniei proiectate. Fasciculul laser traverseaza
suprafata rosie din plastic si este reflectat de partea
posterioara reflectorizanta a cardului. Cardul este marcat cu
scale imperiale si metrice si are magnetj pe partea superioara
pentru a-I mentine pe profilul de pe plafon sau pe stélpii din
otel.

Nu priviti niciodata direct in fasciculul laser cu
acesti ochelari.

Montarea pe perete (fig. K4)
Suportul de perete poate fi utilizat si ca baza, pentru a oferi
uneltei un grad suplimentar de stabilitate.

Accesorii optionale

Consultati reprezentantul pentru informatji suplimentare
despre accesoriile corespunzatoare.

Acestea sunt:
- DEOQ772 Detector laser digital

- DEO0734 Mira
- DEO0735 Trepied
- DEOQ736 Trepied
Acumulatori
Tensiune NiCd NiMH
9,6 DE9061 DE9036
12 DE9071/DE9075 DE9037
14,4 DE9091/DE9092 DE9038
18 DE9095/DE9096 DE9039
intretinerea

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru a opera

o perioada indelungata de timp, cu un nivel minim de
intretinere. Functionarea satisfacatoare continua depinde de
ingrijirea corespunzatoare a uneltei si de curatarea periodica.

Verificarea calibrarii la fata locului (fig. F5, L1 i L2)
Verificarea calibrarii la fata locului trebuie efectuata in
siguranta si cu precizie pentru a face o diagnosticare corecta.

Ori de céte ori se inregistreaza o eroare, prevedetj repararea
uneltei de catre un agent de reparatji calificat.

A

Verificari pe orizontala (fig. L1 si L2)
Urmétoarele verificari se efectueaza pentru a controla
calibrarea capului laser cu privire la alinierea pe orizontala.
+  Amplasatj unealta intr-o zona situata la aproximativ 15 m
fata de o suprafata verticala.
+  Cu unealta fixata pe un trepied, reglati unealta pentru
o aplicatie pe orizontala.

Dispunetj intotdeauna calibrarea capului laser
de catre un agent de reparatji calificat.

Pentru a efectua o verificare pe orizontala a axei X (fig. L1):

+ Pozitionati unealta astfel incat axa X sa fie paralela cu
suprafata verticala.

+  Porniti unealta si rotiti capul pana cand punctul laser
apare pe suprafata verticala.

+  Marcaij centrul fasciculului laser.

+ Opriti unealta si rotiti-o la 180°, astfel incat axa X sa fie
invers paralela cu suprafata verticala.

+  Porniti unealta, rotiti capul si marcatj din nou centrul
punctului laser pe suprafata. Opriti unealta.

+  Masuratj diferenta dintre marcaje.

+ In cazul in care diferenta dintre marcaje este mai
mica sau egala cu 3,2 mm, capul laser este calibrat
corespunzator.

+ In cazul in care diferenta dintre marcaje este mai mare de
3,2 mm, capul laser trebuie calibrat.

Pentru a efectua o verificare pe orizontala a axei Y (fig. L2):

+ Pozitionati unealta astfel incat axa Y sa fie paralela cu
suprafata verticala.

+ Respectand aceeasi procedura descrisa mai sus, marcafi
centrul punctului laser pe suprafatd, mentinand unealta
n aceasta pozitie, dupa care unealta se roteste la 180°
pentru a marca din nou centrul punctului laser.

+  Masurati diferenta dintre marcaje.

+ In cazul in care diferenta dintre marcaje este mai
mica sau egala cu 3,2 mm, capul laser este calibrat
corespunzator.

+ In cazul in care diferenta dintre marcaje este mai mare
de 3,2 mm, capul laser trebuie calibrat.

Verificarea cu fir cu plumb (fig. F5)

Urmatoarea verificare se efectueaza pentru a controla

calibrarea capului laser cu privire la alinierea pe verticala.

+  Amplasatj unealta intr-o zona situata la aproximativ 1 m
fata de o suprafata verticala.




+  Cu unealta fixata pe podea, reglati unealta pentru
o aplicatie pe verticala.

+  Marcati partea superioara si inferioara a suprafetei
verticale, folosind un fir cu plumb.

+  Pornitj unealta si aliniatj fasciculul laser cu marcajul
inferior.

+  Folosind telecomanda, deplasati capul pana cand
fasciculul laser ajunge la marcajul superior.

+  Daca fasciculul laser se aliniaza cu marcajul superior,
capul laser este calibrat in mod adecvat.

+  Daca fasciculul laser nu se aliniaza cu marcajul superior,
este necesara calibrarea capului laser.

e

Curatare

+  Deconectatj incarcatorul inainte de curatarea carcasei cu
0 carpa moale.

+  Scoateti acumulatorul inainte de a curata unealta dvs.
electrica.

*  Mentineti fantele de ventilatje libere si curatati carcasa
n mod regulat cu o carpa moale.

+  Atunci cand este necesar, curatatj obiectivul folosind
0 carpa moale sau un betisor cu vata inmuiat in spirt.
Nu utilizatj niciun fel de alti agenti de curatare.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

Tn cazul in care constatatj c& produsul dvs. DEWALT trebuie
Tnlocuit sau in cazul in care nu va mai este de folos, nu il
aruncati impreuna cu gunoiul menajer. Prevedei colectarea
selectiva pentru acest produs.

@ Colectarea selectiva a produselor uzate si
%@ a ambalajelor permite reciclarea si refolosirea
materialelor. Reutilizarea materialelor
reciclate contribuie la prevenirea poluarii
mediului inconjurator si reduce cererea de
materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colectarea
selectiva a produselor electrice de uz casnic la centrele
municipale de deseuri sau de catre comerciant atunci cand
achizitjonati un produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru colectarea i
reciclarea produselor DEWALT cand acestea au ajuns la
sfarsitul perioadei de functionare. Pentru a beneficia de acest
serviciu, va rugam sa returnatj produsul dumneavoastra la
orice agent de reparatji autorizat care il va colecta pentru
dumneavoastra.
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Putetj verifica localizarea celui mai apropiat agent de reparatji
autorizat contactand biroul DEWALT la adresa indicata in
prezentul manual. Alternativ, o lista a agentilor de reparatji
DeWALT autorizatj si detalii complete despre operatiile

de service post-vanzare si despre datele de contact sunt
disponibile pe Internet la adresa: www.2helpU.com

Acumulator reincarcabil

Acest acumulator cu durata lunga de viata trebuie sa fie
reincarcat atunci cand nu reuseste sa furnizeze putere
suficienta in cazul lucrarilor efectuate cu usurinta anterior.
La sfarsitul duratei sale de utilizare, eliminatj-| acordand

o atentie cuvenita mediului inconjurator:

+ Consumati complet acumulatorul, apoi scoatefi-| din
unealta.

+  Celulele NiCd si NiMH sunt reciclabile. Ducefi
acumulatorii la reprezentantul dvs. sau la un centru local
de reciclare.

Acumulatorii colectati vor fi reciclati sau eliminatj
corespunzator.
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GARANTIE

* 30 DE ZILE FARA RISC, SATISFACTIE GARANTATA
Daca nu sunteti pe deplin satisfacut de performanta uneltei
dvs. DEWALT, returnati produsul in stare completa in 30 de
zile la centrul de achizitie, pentru schimbarea acestuia sau
returnarea sumei achitate.

Trebuie sa faceti dovada actelor de achizitie.

* CONTRACT DE SERVICE GRATUIT UN AN DE ZILE «
Daca aveti nevoie de service sau de mentenanta

pentru unealta dvs. DeWALT in termen de 12 luni de

la achizitionare, acestea vor fi efectuate fara costuri
suplimentare la un centru autorizat de reparatjii DEWALT.
Trebuie sa faceti dovada actelor de achizitie. Include
costurile cu forfa de munca si piesele de schimb pentru
unelte electrice. Nu include accesorii.

+ UN AN DE GARANTIE COMPLETA +

Daca produsul dvs. DEWALT se defecteaza din

cauza materialelor sau a executiei defectuoase in termen

de 12 luni de la data achizitiei, noi garantam inlocuirea

gratuita a tuturor pieselor defecte sau inlocuirea gratuita, la

latitudinea noastra, a unitétii cu conditia ca:

+  Produsul sa nu se fi utilizat necorespunzator.

+  8anu se fi incercat efectuarea de reparatii de catre
persoane neautorizate.

+  Sa se prezinte dovada datei achizitjei.
Aceasta garantie este prezentata ca un beneficiu
suplimentar, pe langa drepturile legale ale
consumatorilor.

Pentru locatia celui mai apropriat agent de reparatji
autorizat DEWALT, va rugam sa utilizati numarul de telefon
corespunzator de pe coperta din spate a acestui manual.
Alternativ, o lista a agentjlor de reparatii DEWALT autorizat
si detalii complete despre operatiile de service post-vanzare
sunt disponibile pe Internet la adresa www.2helpU.com
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Tel: +4021.320.61.05
Fax: +4037.225.36.84
Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

Garantie legald de conformitate' pentru produsele Stanley - Saceara repararea produsului sau fnlocuirea acestuia,
Black & Decker fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost adusa
la cunostinta vanzatorului lipsa conformitatii si fara vreun
COU: oo inconvenient semnificativ pentru consumator, tindnd seama
de natura produselor si de scopul pentru care consumatorul
a solicitat produsele in cauza.

Serie acumulatori: .......o.covevierresieienns Lo Consumatorul nu va putea opta intre reparatie $i inlocuire
daca masura corectiva aleasa este imposibila (daca nu se
pot asigura produse identice pentru inlocuire) sau daca,
Distribuitorul (vénzétor autorizat/magazin)/adresé, tel., fax: n Comparatie cu cealalta masura corectiva disponibila,

- ar fi disproportionata si ar impune costuri nerezonabile
vanzatorului, luand in considerare toate circumstantele
(inclusiv valoarea produselor in cazul in care nu ar fi
existat neconformitatea, gravitatea neconformitatii sau
daca masura corectiva alternativa ar putea fi executata
fara vreun inconvenient semnificativ pentru consumator).
De asemenea, vanzatorul poate refuza sa aduca in
conformitate produsele dacé reparatia sau inlocuirea

este imposibila sau i-ar impune costuri care ar fi
disproportionate, luand in considerare toate circumstantele,
precum cele descrise anterior;

Serie Masing: ... R

Serie statie NCArCATE: ..o

Data:

Cumpératorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba de
functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul cu privire
la modul de functionare si normele de siguranta a muncii,

s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in perfect3 stare de In cazul in care neconformitatea este remediata prin
functionare, s-au predat instructiunile i limba roméana privind reparatie, termenul de doi ani mentionat mai sus se
transportul, depozitarea, utilizarea si intretinerea. S-a verificat prelungeste cu timpul de nefunctionare a produsului, din
corectitudinea datelor inscrise in garantia legala de conformitate momentul la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului
(,Documentul’). lipsa de conformitate pana la predarea efectiva a produsului

in stare de utilizare normala citre consumator. In cazul in

care neconformitatea este remediata prin inlocuire, pentru

produsele care inlocuiesc produsele neconforme, un nou
termen de doi ani incepe sa curga de la data inlocuirii.

- Saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului, in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila,
ntrucat:

a)  vanzatorul nu a finalizat reparatia sau inlocuirea
produselor ori a refuzat s& aduca in conformitate
produsele, motivand ca reparatia sau inlocuirea este
imposibila ori i-ar impune costuri disproportionate,

b)  in pofida eforturilor vanzatorului de a o remedia, in
continuare se constata o neconformitate,

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumpadrator.

Persoana care aduce produsul si prezinté actele de proprietate
Documentul si factura sau bonul fiscal in original sau in copie
este consideratd imputernicita sa reprezinte proprietarul in
relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.

Conform prevederilor legale?, consumatorii (definiti drept orice
persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite in
asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii sale
comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori liberale),
au urmatoarele drepturi cu privire la orice neconformitate care
existd la momentul livrérii produsului si care este constatata intr-
un termen de doi ani de la aceasta data:

! Garantia legald de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fata de consumator ca, faré solicitarea unor costuri suplimentare, s& aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului plétit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, dacd acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Ordonanta de Urgenta nr. 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri; Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia
consumatorilor.



c)  neconformitatea este de 0 asemenea gravitate incat
justifica o reducere de pret sau dreptul la incetarea
imediata a contractului de vanzare, sau

d)  vanzatorul a declarat ca nu va aduce produsele
in conformitate intr-un termen rezonabil sau fara
inconveniente semnificative pentru consumator ori
acest lucru reiese clar din circumstantele cazului.

Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii este

minora. Reducerea de pret va fi proportionala cu diminuarea

valorii produselor, in comparatie cu valoarea pe care
produsele ar avea-o dacé ar fi in conformitate.

Consumatorii pot s& opteze pentru o anumitd masura corectiva

din cele enumerate mai sus in cazul in care neconformitatea

produselor este constatata la scurt timp dupa livrare, fara

a depasi 30 de zile calendaristice.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea produselor

care nu pot fi folosite in scopul pentru care au fost realizate ca
urmare a unor vicii ascunse aparute in cadrul duratei medii de
utilizare, in conditiile legii.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in termen

de un an de la livrarea produsului se prezuma ca a existat

la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor in care

prezumtia este incompatibilé cu natura produsului sau a lipsei de

conformitate.

Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la data

achizitiei.

Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de garantie

numai in cazul in care acestea au fost montate intr-un centru

autorizat de intretinere si reparatii.

In cadrul termenului de garantie, vanzatorul suport toate

costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb

executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acordd garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lamé, role
ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre aer

si benzina) care intra in componenta produsului, cu exceptia

cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.

Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax

sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate

uzului profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre
terti.

Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati

periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor. Este

interzisa utilizarea generatoarelor pentru invertoare sau aparate
de sudura.

Situatii excluse de la aplicarea garantiei legale de

conformitate:

1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul.

2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley

Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.

3. Defectiunilor cauzate de necunoasterea omiterea sau
neglijarea luarii masurilor de siguranta in utilizarea
produselor de catre consumator, ori accidentelor cauzate
din aceste motive.

Tn cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la

produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va

adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat la
adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.

Garantia de durabilitate oferita de Stanley Black & Decker

Tn eventualitatea putin probabila ca scula dvs. electricd s& se

defecteze din cauza materialelor de fabricatie in mai putin de un

an de la cumpdrare, Stanley Black & Decker Romania SRL cu
sediul in Bucuresti, Strada Turturelelor Nr. 11A, Bloc Phoenicia

Business Center, Bucuresti,Sector 3, va garanteaza ca va repara

sau va fnlocui piesa defectd complet gratuit, sau - la discretia

noastra - vom nlocui intreaga scula electrica gratuit.

Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care Tsi inregistreaza in

cel mult 28 de zile de la cumparare produsele eligibile conform

termenilor si conditilor DEWALT si STANLEY pe platformele
destinate (http://www.dewalt.ro/3/, respectiv,
https:/lwww.stanleyworks.ro/warranty) pot extinde gratuit
garantia de durabilitate acordata de Stanley Black & Decker
pana la trei ani.

Pentru a beneficia de aceasta garantie este necesara

prezentarea dovezii cumpérarii, certificatul de garantie si

imprimarea certificatului de garantie extinsa celui mai apropiat
centru service autorizat mentionat la adresa web-site-ului
www.2helpU.com ori vanzatorului.

Unele produse sunt excluse de la posibilitatea extinderii

garantiei de durabilitate acordate de Stanley Black & Decker

pana la 3 ani. Aceste produse sunt enumerate in Termenii si

Conditiile DeWALT si Stanley la adresa

https:/lwww.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de conformitate se completeaza cu Termenii

si Conditiile DeWALT si Stanley, care pot fi accesati la acest link:

https://www.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de durabilitate oferita de Stanley

Black & Decker, in calitate de producator al bunurilor,

nu afecteaza drepturile pe care dvs. le aveti impotriva

vanzatorului in temeiul garantiei legale de conformitate,

astfel cum sunt acestea detaliate mai sus.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil este

de un an de la data achizitiei. Acest termen de garantie este

aplicabil tuturor produselor Stanley Black & Decker Romania,
respectiv atat produselor pentru uz profesional cat si celor
pentru uz gospodaresc (bricolaj).

in cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridica poate

solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de conformitate,

descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul garantiei acordate

persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmé& prin semnaturd executarea gratuitd a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnétura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmé& prin semnaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnétura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmé& prin semnaturd executarea gratuitd a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnétura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 [Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48 ,020112 service@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021 232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL Str. Drumul Osiei nr. 76 62395 service@edelweissgrup.ro +4021 3191313 [+4021 31913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 | +40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34 600281 service@partner.ro +4023 45103 77 | +40234 510 955

5 |Cluyj EPINVESTSR.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 | +40264 594 565

6 |Baia Mare PROTOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 | +40262 276 535

7 |[Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL  |Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669

9 |Bucuresti ADN COM AUTOSERV  [STR MARGEANULUI 107A 051044 service@adn-facom.ro +4021 420 21 44 [+40766 078532




